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NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical termsmay be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items arc contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
l;g&:)ary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,

2. Small Establishments

To spare small establishments the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent questionnaires receive
an abbreviated form asking for limited information usually
found in business financial statements. The definition of “small
establishment’ varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: casing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the preferential treatment accorded small establishments, Some
implications of this approach rclate to:

(a) Establishment counts — Readers should use special care in
interpreting establishment counts for 1975 - 1977, Beginning
with 1977, new establishments are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for operational reasons only
“births™ so identificd during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this criterion for inclusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishinents reporting no
salarics and wages and shipments less than $100.000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
ments in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salarics and wages. The influence of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
tries: the some 1,400 establishments with no salaries and
wages and less than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.03% of shipments.

(b) Fuel and electricity - Information on the cost of fuel and
electricity is not collected scparately for smail establish-
ments but is included in “‘cost of matcrials and supplies”™,
beginning 1970. Thus data on fucl and electricity are under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishments and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and clectricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fucl and
electricity. and value added (manufacturing activity).

NOTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére I'explication
de certains terimes statistiques. Les explications détaillées de ces
termes et d’autres données figurent dans la publication hors série
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
nO 31-528 au catalogue, que I'on peut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un exemplaire unique de ce document en s'adressant a
la Division des industrics manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, jusqu’au 1¢7 janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponsc des petits
¢établissernents, la plupart des données pour les pe tits établissements,
pour le recensement de 1976, proviennent de dossiers administratifs;
ceux qui ont requ un questionnaire devaient indiquer seulement
des renseignements limités que I'on retrouve habituellement dans
les états financicrs d’une entreprise. La définition d'un petit éta-
blissement, qui différe selon I'industrie et la province, a été établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
les deux critéres suivants: alléger le fardeau de réponsc et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements — Les lecteurs devront faire preuve
d'une grande prudence lorsqu’ils interpréteront les chiffres des
établissements pour la pcriode 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux établissements sont inclus s'ils ont fait
I'objet d'une demande de numéro de retenue sur la paye aupres
de Revenu Canada, lmpot. Toutefois, et pour des raisons
opérationnelles sculement, les créations d'entreprises au cours
des quatre premiers mois de Fannée ont €té, en réalité, ajoutéos
au fichicr des données de 1977; le reste des créations ser:
intégré au fichier de 1978 s'il existe toujours. Ce critére
d’inclusion étant posé, nous avons éliminé du fichier du recense
ment de 1975 les établissements qui n'avaient déclar¢ aucun
salaire ni traitement et des livraisons inférieures a $100,000.
Nous n'avons pas appliqué cette régle d'exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commencé cette année-la a
nous servir de I'état du revenu et des dépenses au lieu de
questionnaires pour la plupart des petits ¢tablissements; de fait,
ces etats de revenus et depenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a2 noter, I'impact de
ces modifications sur la comparabilité historique des statistiques,
autres que les chiffres des établissements, est négligeable dans
la plupart des industries; les quelque 1,400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des livraisons
d'unc valeur inféricure a $100,000 au recensement de 1974
n'ont représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible ct électricité - A compter de 1970, on ne recueil
lait plus de renseignements séparés sur le coiit de combustible
et de I'électricité des petits établissements, ce cout étant inclus
avec les matieres et fournitures achetées. Aussi, les données sur
le combustible et I'électricité sont sous-estimées de fagon
importante pour quelques petites régions géographiques ou
catégories de taille dominées par des petits etablissements. De
fait, les totalisations peuvent présenter une consommation
nulle de combustible et d'¢lectricité dans certains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
(activité manufacturicre) n'a qu’a additionner le coiit des matiéres
et fournitures utilisées (activité manufacturi¢re), le cout du
combustible et de I’dlectricité et la valeur ajoutée (activité manu-
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SYMBOLS JIGNES CONVIGTTONRELS

I'sa Joliswing standard Symbole are las Fipnal conventicnials miva:ts S05e - ‘
used in Statistics Canada publications: ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

figures not available. .. nombres indisponibles.
figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer.
applicable.
= ol OoF Zerg. — néant ou zéro.
—-- amount too small to be expressed. -~ nombres infimes.
P preliminary figures. P nombres provisoires.
T revised figures. ¥ nombres rectifiés.
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de
ments of the Statistics Act. la Loi sur la statistique relatives au
secret.
ABBREVIATIONS ABRﬁVIATIONS
n.e.s.: Not elsewhere specified. n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.
S.1.C.: Standard Industrial Classification. C.A.E.: Classification des activités économiyis
(titre frangais du systéme de clms-
sification industrielle de 1970).
NOTE NOTA
This and other government publications may On peut se procurer cette publication, ainsi que
be purchased from local authorized agents toutes les publications du gouvernement du Canada,
and other community bookstores or by mail auprés des agents autorisés locaux, dans les 1li-
order. brairies ordinaires ou par la poste.
Mail orders should be sent to Publishing Les commandes par la poste devront parvenir & (m-
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa, primerie et &dition, Approvisionnements et services
K1 0S9 or, in the case of Statistics Canada Canada, Ottawa, KlA 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
publications only, to Publications Distri- quement de publications de Statistique Canada, 3
bution, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. Distribution des publications, Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
Inquiries about this publication should be Toutes demandes de renseignements sur la présente
addressed to the Foods, Beverages, Textiles publication doivent €tre adressées & la Section
and Miscellaneous Industries Section of the des aliments, des boissons, des textiles et des
Manufacturing and Primary Industries Divi- industries diverses de la Division des indnstries
sion in Ottawa (992-2231); or to a local manufacturiéres et primaires, 4 Ottawa (992-2231);
office of the bureau'® Hser Advisory Services ou 3 un bureau local de la Division de 1'assis-
Division: tance-utilisateurs situé aux endroits suivants:
St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713) Toronto (966-6586)
Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (569-5405)
Ottawa (992-4734) Edmonton (425-5052)

Vancouver (666-3695)




SECTION 1

Lia# TTBACCO PROCESSORS
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DU_TABAC EN FEUILLES

s

Definition of the Industry

Includes the establishments principally engaged
in redrying the leaf tobacco and preparing it for the
use of manufacturers of tobacco products.

Developments

In 1977, the industry had a total of 10 establish-
ments, which was a net increase of one from the 1976
total of nine establishments. In comparing industry
data for 1976 and 1977 the value of production decreased
by 13.3% from $254.8 million to $220.8 million in 1977.

The number of production workers decreased from
805 in 1976 to 641 in 1977 and the average wage per
production worker increased from $8,840 per year in
1976 to $9,705 in 1977.

Summary comparisons of selected factors between
1976 and 1977 show:

Whuafacturing activity — Activité manufacruriére:
¥alue of shipments — Valeur des livraisons
¥diue of production — Valeur de la production
Cust of raw materials — Colt des matieres premidres .
Smst of containers — Colt des contenants
Wilue added — Valeur ajoutée

Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:

Administrative and sales staff — Personnel administratif et de vente 3
Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente

Production workers — Travailleurs de la production

Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production

Trends

The statistics for this industry in 1977 have
been affected by some changes in the reporting proce-
dures of certain reporting establishments. These
changes are reflected in the ratios in the table shown

LALE. 151

1977

Définition de 1'industrie

Comprend les &tablissements qui s'occupent principale-
ment de la dessiccation du tabac en feuilles et de sa prépara-
tion pour 1'usage des manufacturiers de produits du tabac.

Développements

En 1977, cette industrie comptait 10 8tablissements, il
y a eu une augmentation nette d'un établissement contre le to-
tal de neuf en 1976. Si l'on compare les données de 1976 avec
celles de 1977 la valeur de la production a diminu& de 13.32
passant de $254.B millions 3 $220.8 millions en 1977.

Le nombre des travailleurs de la production a subi une
diminution, de 805 en 1976 2 641 en 1977, et le salaire moyen
par travailleur de la production a augmenté, passant de $8,840
par année en 1976 3 $9,705 en 1977.

Sous une forme résumé, les tendances suivantes se déga-
gent de certaines données de 1976 et 1977:

per cent

pourcentage

+

+

+ 1 +1

Tendances

Les statistiques pour cette activité &conomique en 1977
ont été touchées par certains changements apportés dans la mé-
thode de déclaration de certains établissements enquétés. Ces
changements sont reflétés dans les ratios montrés au tableau

below, ci-dessous.
Ratios 1973 1974 1975 1976 1977
per cent — pourcentage

Raw materials — Matidres premidres:

PROUNGCEIION, Jake o« cs o o ¢ ~liges « [ < ot B o 5 S5 5o 6 o ARBIE D 0 olo do| 3G 000t 89.1 91.2 89.5 92.1 86.1
Containers — Contenants:

Preanlle e g T T R A B g SO W Sl |, 0.7 0.5 0.4 0.4 0.5
Value added — Valeur ajoutée:

[P e c 1% il N SRR e DR S, L BT 9.2 7.5 8.4 5.4 12.2
Femdmet lon wages — Salaires @ la production:

P ionis . 8. . T e o, S WO T o Gk xR AT sy 3.2 3.3 2.7 2.8 2.8
Vrsduction wages — Salaires 3 la production:

Value added — Valeur ajOULEE ...iuiivineicanrrancsntancsinaesanas 3 SIIOD 34.8 45.0 32.9 51.9 22.9
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For additional information on the various data
reported, and for related data of Interest for analyt-
ical agsessment, the reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics Canada:

rés et sur des données connexes pouvant servir 3 des fins anm-
lytiques, consulter (entre autres) les publications sulvantas
de Statistique Canada:

Pour plus de détsils sur les différents chiffres déclu- .

Title Frequency
= =3 Catalogue
Titre | TS — Périodicité
Published by External Trade Division — Publications de la Division du com-
merce extérieur:
Imports by Commodities — Importations par marchandises .........ci0v0uenas Monthly — Mensuel 65-007
Exports by Commodities — Exportations par marchandises ............... :p o) Monthly — Memsuel 65-004
Published by Mapufacturing and Primary Industries Division — Publications de
la Division des industries manufacturiéres et primaires:
Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries — Stocks,
livraisons et commandes des industries manufacturi®res ............ ;. Monthly — Mensuel 31-001
Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits livrés par les fa-
bricants) canadiiens BN gk . . oo, W gL 8 SR oo saaioma sl 0 SEIEF: - . Anpual — Annuel 31-211
Industrial Commodity Classification Manual, Volume I — The Classifica-
tion — Classification des produits industriels Volume I — La classifi-
el . e *i - uiels INALE £k e o W .. i s o hd AN . e, - Dogasidnal — Hors-séria 12-54)
ki e by boacur Divisien — Fuslicecios d9 & Ddoialos @u Srveweli:
Employr>nt, Earnings and Hours — Emploi, gains et durde du travail ... .. Aee iRy — HEssuel P02
Published by Prices Division ~ Publication de la Division des prix:
Industry Prices Indexes — Indices des prix de 1'iodustrie .......... . Monthly — Mensuel 62-011
Published by Statistics Canada — Publication de Statistique Canada:
Canadian Statistical Review — Revue statistique du Canada .......o0i0vvuen Monthly -~ Mensuel 11-001

les estimations courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication des 89 ipdustries manufacturiéres
et 20 groupes d'lndustries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livraisons et commandes
des industries manufacturiéres (nY 31-001 au catalogue). Les
Estimations sortent environ six semaines aprés la fin du mois
spécifié pour la collation. Les données en détail sur les pro-
duits de propre fabrication ne sont pas demandées par cette
enquéte.

Current estimates of the value of shipments of
goods of own manufacture for 89 industries and 20 indus-
try groups are published monthly in Inventoriles, Ship-
ments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue
31-001). These estimates are available about six weeks
after the end of the month for which they are collected.
Commodity detail is not collected by this survey.

Certainss domnées des statistiques principales (voir les
tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites du CANSIM(1) (Systéme
canadien d'informatique socio-économique). Les données pour

Selected data of principal statistics (see Tables
1 and 3) are available in CANSIM(1) (Canadian Socio-
Economic Information System). Data for 1961 through

1971 are based on the 1960 S.I.C., and for 1970 to the
most recent year available in the 1970 S8.1.C. as re-
vised. The reference numbers for these series are
matrices 3300-3318, series 3.151 and matrix 7525 re-
spectively for the Leaf Tobacco Processors industry.
Consumption of fuel and electricity purchased and us-d
by this industry, at the provincial level from 1974 to
the most recent year available can be requested by ref-
erence to Matrix no. 7755. For more detailed informa-
tion the reader is requested to call (613) 995-7406, or
to write to CANSIM, Statistics Canada, R. H. Coats
Building, Ottawa K1A 0OZ8.

(1) CANSIM is the Statisties Canada computerized data
bank and its supporting software.

les années 1961 a 1971 se basent sur le C.T.I. de 1960, et
celles pour les années a partir de 1970 selon le C.A.E. de 1970,
Les numéros des matrices pour ces séries sont 3300-3318, séries
3.151 et 7525 respectivement pour 1'industrie de Traitement du
tabac en feuilles. On peut obtenir des données sur la consom-
mation du combustible et de 1'électricité achetés par cette
industrie et utilisés auv niveau provincial & partir du recense-
ment des manufactures de 1974 par la spécification de la matrice
n® 7755. Pour plus de renseignements sur les sdvies CANSIM,
réléphoner & (613) 995-7406, ou écrire A CANILH, Htaé muijua
Canada, Edifice R. H. Coats, Ottawa, K1A OZ%.

(1) Le CANSIM est la banque de dnnnées informmcicFas at &on
logiciel de soutien de Statistique Canada.
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I~8LE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970 1877

TRBLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970-1977

Manufacturing activity — Activité manufscturidre

Total sctivity — Activité totsie

Production and VAl s Nuabis
Nu:l;er relattd_workers shipments of En'pliyees
a Cost of Cost of of goods work{ng
e:;::- pr:;::::l:‘::’a::islés fuel and materials of own owners ERELIES
. elec- and manu- Value and val
tricity supplies facture added partners o
5 ; Thousands - .S L e " added
;"_’:‘:: of man-. Cofit du CoGt des | Valeur des Valeur Nombre Salaries| . .=
b1d hours combus- matidres livraisona ajoutée de and S eu;
85~ | pumber paid Wages tible et et four- | de produits proprié- | Number | wages ajoutee
ments = ’
= = de 1"&lec- nirtures de propre taires - -
Nombre H}lli!rs Salsires | ctricité fabrication ot Nombre | Traite-
d'hecres- associés ments et
homaes actifs salaires
payées
thousands of dollara — milliers de dollsrs thousands of dollars
Canads milliers de dollars

1970 s oas uare Moserarerars s 10 125 2,544 5,624 571 166,051 151,319 16,408 = 1,509 7,883 16,671

QIORA! nm 8 R 10 1,149 2,310 5,804 bl4 143,481 174,753 15,935 B 1,418 8,359 16,618

TR Neeoioiaiosobiotaraiata « i 10 1,164 2,316 6,210 542 140,541 174,812 17,815 o 1,407 8,650 18,451

1973 Roeiieiianoenne 8 1,011 1,804 5,123 526 143,883 163,893 14,708 - 1,247 7,283 15,176

1974 .. s 8 1,175 2,250 7,028 718 191,200 200,062 15,599 - 1,176 9,143 16,200

1975 ...ioeen veer 10 1,069 2,086 8,061 957 263,828 249,652 24,491 = 1,329 11,137 25,001

1976 |
Newfoundland — Terre-

NEUVE ceasnaceocacnens = - = = = = = = = =] = —~

Faince Edward Island -
le-du-Prince-Fdouard = - - - - - - - - - - -
s Scot{a - Nouvelle-

WONBE .. vavenmnsaan - - el e — - =3 - i - - -
dsw Brunswic

trunswick - e = - - = = - - - - -
Dimishee ... 4 x x i 3 x x x - % x x
Buiarto . 5 x x x x x x x = x x X
Hmiitoba ........ - - - - - - - - - - - -
Saskatchewan ... .. - - - - - - - - - - - =
Alberta coccniviiiannenn - - - - - - - - - - a, 2
British Columbia ~ Co-

lowbie-Britannique ... - - - - - - - - - = = —
Yukon and Northwest

Territorfes — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - - - — -

Comadn oo 9 805 |,640 7,116 1,079 239,986 229,442 13,701 - 1,009 10,355 15,004

1922
Newfoundland — Terre-

Neuve ...... = = = = = - - - - - - -
Prince Edvard Is

Ile-du-Prince-Edouard S = = - -4 = = - - - - -
Novs Scotfa - Nouvelie- {

Ecosse ....cioeveeenns - -1 - - - - - - - - - -
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ............ = - = - - - - - - - - -
Québec ......ciaiiiannen 4 45 97 394 109 &, 744 5,649 629 - 58 525 bi4
(1179 2 1 P TIN L} 596 1,171 5,827 1,037 187,794 224,828 26,502 - 780 8,921 28,585
Manftoba .....ccccnunens - - - - - - - - - = = S
Saskatchewan (ooiovaenas - - - - - - - - - = = ot
Alberta ... cocenianeinen - - - - - - - - - - - -
British Columbia — Co-~

lombie-Britsnnique ... - - - - - - = L, L = - g
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - - = = =2

Canads ...... 70000M500 10 641 1,268 6,221 1,146 192,535 230,477 27,131 - 838 9,446 29,199
v uge change - Taux

e wax lation:

Emtasa, 1975/1976 ....| - 10.0 | - 24.7 - 21.4 - n.7 + 12.7 - 9%.0 - 8.1 — 4.l - |- 24.1 -17.0 - 40.0

1976/1977 . + 10,0 ] - 20.4 - 22.7 - 12.6 + 6.2 - 19.8 + 0.5 + 48.0 - |- 12.0 - 8.8 + 94.6
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED 8Y TOTAL EMPLOYED, (1) 1977

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES GCCUPEESET) 1377

L ] y — Activité ta Total sctivity — Activite totala
Production and
Value of Number
Nu::er related workers Fise e Enployees
Average number s Coat of Cost of of goods working =
employed 'I::Z: r:;:::ii}“::’.“;:u fuel and | matertals of own owners Salariés
- -— P 8, » elec- and manu- Value and Value
Nowbre moyen L tricity supplies facture added partners added
d'employés Nombre Thousands - - - - - oy
d4'éta- of man- Colr du Colir des Valeur des Vateur Nombre Salaries Valeur
Y L hours coabus- macidres livraisons ajoutée de and ajoutée
Number paid Wages tible et et four- de produirs proprié- | Number | wa;
ments 5 ges
- - - de 1'&lec~ nitures de propre taires = =
Nombre [Milliers |[Salaires | tricicé fabrication et Nombre | Tralte-
4'heures- associés merts et
howmes aceifs salaires
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
i 1
: i 50 107 453 111 5,396 6,114 439 - 67 678 667
R i
. ! N
. 3 591 1,161 5,768 1,035 187,138 224,363 26,691
g 1
1,000 or over ~ ou
PlUB ..vevencnsacaanns - P = & = = — =
- 771 8,768 28,532
Head offices, sales of -
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
er unités auxilisires “ee 3 T - = = = = _]
@oral ..ivecr-as e B 10 641 1,268 6,221 1,146 192,535 230,477 27,131 - 8138 9,446 29,199
(1) Includes working owners and partners. — lLem propriétaires et 28sociés actifs gont in- wd. S T e
TABLE 3. INVENTORIES, 1977
TABLEAU 3. STOCKS, 1977
Non.
3 - manufacturing
Manufacturing activity activity
Activith manufactunére Activité
non-manufac.
turiére
Finished Products or
products materfals
Materials, Goods in of owmn purchased
supplies, etc. process manufacture for resasle
- - - Total e
Macieres, Produita Produfts Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matidres
de propre achetés pour
fabrication 1a revente
thousanda of dollars — milliers de dollars
Opening — Ouverture: _ N i
Newfoundland — Terre-Neuve ............. sess S 0 R o | Fi N
Prince Edward Island — Ilg—du—?rince-Edou&rd - o = = = = -
Nova Scotia — Houvelle-Ecosse «....... Cavanars . = = = = -
New Brunswick — Nouvesu-Brunswick .. - = - - - -
Québec . S o - . e = 53 - 229 282 -
Ontario . . 2,915 9,525 205,182 217,622 1,92
Manitoba .... ase - - - - =
Saskarchewan veses - - - - -
Albercta ..... - - - - -
British Columbias — Colmbie-lritannlque - = - = - -
Yukon and Northweat Tervitories — Yukon et = — = - -
Cagadn <. e, o i eimrels - SR o« e C oo RS ME S 2,968 9,525 205,412 217,905 1,924
Closing — Fermeture:
Newfoundlsnd — Terre-Reuve ........i.ioerieaanranrneneaataeaainns - — - - -
Prince Edward Island - Lle-du-Prince Edousrd . - = - = - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. @5 - - - - -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick L - - = -
Québec ...... o o (5. ¢ ot on RSl 51 . 51 = 62 113 -
Ontario ...... .. 2,310 6,233 198,975 207,518 LTEE
Manitoba .... . = = - = -
Ssekatchewan . N - - - = =
AlBETES «.cvvevecraronnarsmriansannnan o, o - - - & =
Britiah Columbia ~ Colomhie —-Britannique .......... tisesrsesssesrreans o - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest
Canadl .o .a oo calsloie sitlel s asoonansanas BT T4 W U O 2,361 6,233 199,037 207,631 4,286
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‘I ABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1876 AND 1977

*: 30250 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1978 ET 1977

1878

Quantity — Quantité

Cost — Colt

short tons merric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
nilliers de
dollars
Cosl and coks — Charbon et coke .....cecvevievrmanncccnes eanssos e sislonlle ool - Sl oLl ool - - -
thousands af thousands of
cubic feet cublic metres
milliers de milliers de
pleds cubes a#tres cubes
Natural gas — Gaz naturel ....coeovvreereincicancnanee RO C 0 nB 0 0L G OO0 ¢ o esaseneda 106,071 3 006 173
thousande of
gallone
= kilaolitres
aillfers de
gallons
Gasoline — ESSENCE (.ivrerrvscscrrronoacacsatcsacaennon ajoie0 ofalsisialsleis o lhaisvie om0 0 vaiofoislae s s 49 223 36
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel o0il) — Kéroséne, mllout pour pneles (mazout n® - - -
Diesel oil —~ Huiles diesel ......... ... oiuiienne, teseriaeerteainaratnanaesabass -— -~ P
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) - Mazouts légers (n°8 2 et 3) ...... a 19 86 9
Heavy fuel oil (Nos. 4, S and 6) — Mazouts lourds (n®® 4, 5 et 6) 1,247 5 669 365
Liquefied pstrolewm gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (Propane,
BUEARE, @EC.) 1euvesvcrmurooaronussasanaresssssosivoenssesinenonaasssstasnsons Ve e dveaasney 10 459 s$3
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Bl.ccriciey purchased (includes service charges) — Electricité achetée (v compris le coiit
dll SETVICE) ...co0v00tvatecrtatnarciacncacaiane oW o 2 alal FoTe eNs o ot Bs TS o o+ BLaY-T ST« + TS SIS ST oTe) s o 443
Otler fue) (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur acherée) .... .
Fuel and electricity — Total ~ Du combustible et de 1'€lectricitd ......cco.iuinvnues e 1,079
1877
Quantity = Quantité Cost - Coilit
short tons metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes wmitriques -
milliers de
dollars
Coal and coke - Charbon et coke +.covvrrnennine O T B = i,
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pleds cubes métyes cubes
Natural gas — Gaz naturel ................00n R TR PR PR PR R R TR R PR 109,209 3 09 200
thousands of
gallons
- kilolitres
williers de
gallons
Gasoline = EMSENCE ...cuaveninsosisrorasocasenontoisanatossatorcnns Cerirrrereenrhan ceesrean 46 210 38
Kerosene, stove oll (No. | fuel ou) - Kérosl-ne. mazout pout poeles (mazour n? l) . C - -
Diesel oil - Hulles dlaul......... ...................... ereareroassisenaiuron e - - =
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Huonl:s légers (n°F 2 et 3) . 66 302 a1
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) — Mazouts lourds (n°% 4, 5 et 6) 1,023 4 549 318
Liquefied petroleum gases (propane. butane, etc,) ~ Gaz de pétrole Hquénés (propme.
butane, eLC.) ..vvrvacoan SRS 6 TSP RPN S e T R 1 B = 90 408 50
thousands of kW.h
milliers de ki.h
Thae: ety puothassd inclikes wew! o chargas) = Closcein! 0 scheida [y suapris ir oois
i R .. R R - T Bl s09
r Fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur acheue) 5 =
1,146

fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'électricité ......... B
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TABLE 5 MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1976 ET 1977

1978

1977

Quantity(1) — Quantité&(l)

Coat — Coiit

Quantity(l) — Quantité(l)

Cost -~ Cot

Materials used ~ Matidves utilisées:
Tobacco ~ Tabacs:
Bright, flue-cured - Clairs, séchés & 1'air chaud ...,
Burley .......... S oo N T TR R Ry A
Dark, air-cured and fire-cured — Noirs, séchés a 1'air
IORBUBERTIr o « o o aialsie Sha oty o o Malots 4 00 0 0 oialp e suaoeom e
Cigar leaf ~ Feu{lles, pour cigarea
Pipe varieties ~ Varié&tés pour pipe ..
Other types — Autres genres
Tobacco received for cuatom processing — Tabacs requs
pour traitement sur commande:
Bright, flue-cured — Clairs, séchés & 1'air chaud ....
Burley .....
Pipe varieties - Vari&tés pour pipe ....
Dark, sir-cured and Eire-cured — Noira, séchés & }'air
ou au feu
All other — Tous autres
Containers and other packaging materials and supplies
used — Contenants er autTes matidres et fournitures
d'emballage utilisés:
Wooden boxes — Boltes en bois .....c.0vse.
Barrela and kegs — Barils et barfllets ,...ccrunnaens
Corrugated boxes — Boltes en carron ondulé ........
All other — Tous autres ...
Operating, malntenance and repair supplies used (excluding
fucl) — Fournirures d’expleitation, d'entretien et de
réparation urilisées (sauf le combustible) ...
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments - Montant versé & d'autres pour du
travail exécuté aur des matilres appartenant aux €tab-
11SE@MENES tuuuisrcoartarsressatonsanstorsssassonssnaacns

Items indicated as confidential above — Total - Articles
confidentiels tels qu'indiqués ci-dessus ..

TOLAL .vvrvecrnsceniesnscctnodsiacistoanssensrerosannns

thousands of
pounds

milliers de
livrea

254,484
1,981

2,990

——

metric
tonnes
aétriques

115 432
899

1 356

th ds of

th ds of

dollars

milliers de
dollars

230,689
1,610

2,259

i10
877

1,046

3,39
239,986

pounds

ailliers de
livres

174,796
2,667

2,671

metric
tonnes
métriques

79 286
1 210

212

thousands of
dollars

aflliers de
dollars

185,954
2,168

2,116

9l
959

991

3

192,503

(1) Green weight. — Poids 3 1'étar vert.

TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE. 1976 AND 1977

TABLEAU B. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1976 ET 1977

1976

877

Quantity(}) — Quaatité(l)

Value

Valeur

Quantity(i) —~ Quantizé(l)

Value

Valeur

Products — Prodults:
Tobacre — Tabacs:
Bright, flue-cured — Clairs, sfchés 3 1"air chauvd .....
BUrley icesccavesshdurecanrcnnuees
Dark, afr-cured and fire-cured ~ Noirs, séchés 3 1'sir
ou au feu ...
Cigar leaf — Feullles, pour cigares .
Pipe varieties — Variétés pour pipe ....
All other — TOuS AULTES seerrvrvsurs
Tobacco processed far other establishments — Tabacs
traités pour d'autres Etablissements:
Bright, flue-cured — Clairs, séchés, & 1'air chaud ....
BUFLEV ouveevoioncracarentesrscnnrarnannnnea 3

Pipe varierfes — Variéeés pour pipe ........

Amount received in pavment for work denc on materials and
products owned by others - Montant requ en paiement du
travail exBcuté sur des matilres et dea produits appar-
CEnENENE APALENES - oo oroe S o -, o = B

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties snd
outward transportation charges which could not be deduc-
ted from individual commodity items described above —
Moins rectification pour tenir compte de la valeur des
taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre dédults de
chacun des produits décrits ci-deasus ...........0vein.nn

Adjusted vslue of shipments and work done — Total —
Valeur rectifife dea livraisons et du travail
AXPCUTE ....ieciiiarnrananaen

thousands of
pounds

milliers de
Iivres

205,114

4,206

metric

tonnes

métriques

93 038

1 907

thousands of
dollars

milliers de
doliars

225,067

3,71¢

229,442

thouaands of
pounds

milliers de

livres

181,249

5,016

metric

tonnes

mitriques

82 213

2

thousands of
dollars

milliers de
dollars

221,419

4,772

226,172

{1) Redried weight. - Polda & 1"état reaséché.
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Definition of the Industry

Includes establishments primarily engaged in
manufacturing cigarettes, cigars, tobacco and snuff.

Developments

In 1977, this industry had a total of 14 estab-
1ishments, which was a net decrease of one against a
total of 15 establishments in 1976. The value of pro-
duction rose by 9.47%7 from $659.4 million in 1976 to
$721.7 million in 1977.

In manufacturing activity tobacce, all kinds,
inputs show usage:

Thousands Metric Thousands
Year of 1bs. Tonnes of dollars
1976 151,381 68 665 182,352
1977 147,824 67 052 187,216

From the foregoing the 1976 data shows that vol-
ume increase of the principal input to the industry
was +6,17 while the unit value increased by +12.1Z.
The higher cost of raw materials in 1976 caused a slight
decrease (—2.2Z) in the value added to production as
shown in the following tabulations on the industry
rrends.

Summary comparisons of selected factors between
1976 and 1977 show:

Définition de 1'industrie

Comprend les établissements dont 1'activité principale
est la fabrication de cigarettes, de cigares et de tabac 2
pipe, & priser ou & chiquer.

Développements

En 1977, cette industrie comptait 14 établissements; il
y a eu une diminution nette d'un contre le total de 15 éta-
blissements en 1976. La valeur de production est passée de
$659.4 millions en 1976 & $721.7 millions en 1977 soit une
augmentation de 9.4 7.

Les chiffres de 1'activité manufacturiére indiquent
1'utilisation des entrées (tous genres de tabac):
4

Milliers Tonnes Milliers
Année de Iiv. métriques de dollars
1976 151,381 68 665 182,352
1977 147,924 67 052 187,216

Les donndes de 1976 ci-dessus font ressortir un accrois-
sement de +6.1 7 du volume de la principale entrée de 1'indus-
trie et une hausse de +12.1 % de la valeur unitaire. Le coiit
plus élevé des matidres premiBres en 1976 a entrainé une lé-
gere diminution (-2.2 Z) de la valeur ajoutée par la produc-
tion, comme 1'indiquent les totalisations suivantes sur les
tendances dans 1l'industrie.

Sous une forme résumée les tendances suivantes se déga-
gent de certaines données de 1976 et 1977:

per cent
pourcentage

Manufacturing activity — Activité manufacturire:

Value of shipments — Valeur des livraisons .....ccovveevennenns o 00D OOG0 0 OB OO0.0 o ob neea & o - - ki oo ST 504 + 8.9

Value of production - Valeur de la production .......... M 0000000 oS00 e e 0000 do TR ST - TR s e o=

Cost of raw materials — Coiit des mati®res premi®res .........c.caieiniunaras Y [ T S e TN " .9

Cost of containers — Colt des cONteNantsS ...occeerernsvrsisarosarsass . gl geere -y T, | S Bk + 11.2

Value added — Valeur ajoutée .......covesvencosacnncnss oW S oo e - Jo K50 000000000 Rl AITTT 86 0 ADODO 000000005 CT  To + 953
Employment and payroll — Effectifs et rémunérations:

Administrative and sales staff — Personnel administratif et de vente ......c..uiieitrisirioiantinsrroscacescanes *7 248

Average salary of administrative and sales staff — Rémunération moyenne du personnel administratif et de vente + 1986

Production workers — Travailleurs de 1a producCtfon ......ceivieiosunsvsonrorenrecoseetoarorarineassnasronesransns - 0.4

Average hourly rate of production workers — Taux horaire moyen des travailleurs de la production ........ccevses + 17.4
Trends Tendances

In summary, between 1973 and 1977 selected ratios Les pourcentages ci-dessous indiquent sommairement 1'évo-
in manufacturing activity show the following trends: lution de 1'activité manufacturidre entre 1973 et 1977:
Ratios 1973 1974 1975 1976 1977
per cent — pourcentage

Raw materials — Mati®res premigres:

PrOQUCELON & i usaerocensoocsosansatoriossosentseenesnsssssaosnsonsnsorssns 33.5 2.8 29.R 31.5 <y LE
Containers — Contenants:

ProdUuclion o.seeeeesesessenesonssntaesanasaneassnosactasosantveansnssnssns 9.6 10.3 10.8 11.3 11.5
Value added — Valeur ajoutée:

PrOdUCELON «ieieueoevrosensesnnsotasasevaadossaasecasctasassvsanonsenanne 55.4 S50 ) 58.0 55.8 55.7
Production wages — Salaires & la production:

ProduUCEiON . vueeesrentneearsoseesoansusesnsnosatansnsasssssineansnsonsnsa 11.4 1 | 10.9 1n.9 11.1
I'roduction wages — Salaires & la production:

Value added — Valeur 3jOUt@e .....vverenntacviasacnssoscencrososensassnne 20.6 19.9 18.8 19.5 20.0
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For additional information on the various data
reported, and for related data of interest for analyti-
cal assessment, the reader may refer to the following
publications (among others) of Statistics Canada:

rés et sur des données connexes pouvant servir a des fins mas-
lytiques, consulter (entre autres) les publications suivan.gs
de Statistique Canada:

Pour plus de détails sur les différents chiffres désla= .

Title Frequency
- - Catalogue
Titre Périodicité
Published by External Trade Division — Publications de la Division du com-
merce extérieur:
Imports by Commodities — Importations par marchandises «......veevsnsanns Monthly — Mensuel 65-007
Exports by Commodities — Exportations par marchandiSes .......eoseeeesnes Monthly — Mensuel 65~004
Published by Manufacturing and Primary Industries Division — Publications
de la Division des industries manufacturiéres et primaires:
Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing Industries — Stocks,
livraisons et commandes des industries manufacturi®res .......oeveueoan Monthly — Mensuel 31-001
Products Shipped by Canadian Manufacturers — Produits livrés par les fa-
Bk leanBB-canadiens: . -t st T - oo @ o0 o0 as oo s T alie o) ania e slate o Annual — Annuel 31-211
Industrial Commodity Classification Manual, Volume 1 — The Classifica-
tion — Clsssification des produits industriels Volume I — La classifi-
L T SR e PR e . LR QR o e e I R S Augasional — Hors-série 12-5341
Fuic i abesd B Labeyus Divisdon — Poblication de b8 S Amins (9 brmsasi:
Employment, Earnings and Hours — Emplol, gains et durée du travail ...... Menckiy - densuel Yo-Jo
Publiahed by Prices Division — Publication de la Division des prix:
Industry Prices Indexes — Indices des prix de 1'industrie .......... o Monthly — Mensuel 62-011
Published by Statistics Canada — Publication de Statistique Canada:
Canadian Statistical Review — Revue statistique du Canada ........c.0vune Monthly — Mensuel 11-001

Current estimates of the value of shipments of
goods of own manufacture for 89 industries and 20 in-
dustry groups are published monthly in Inventories,
Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Cata-
logue 31-001). These estimates are available about
six weeks after the end of the month for which they
are collected. Commodity detail is not collected by
this survey.

Selected data of principal statistics (see Tables
1 and 3) are available in CANSIM(l) (Canadian-Socio-
Economic Information System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1960 S.I.C., and for 1970 to the
most recent year available in the 1970 5.1.C. as re-
vised. The reference numbers for these series are
matrices 3300-3318, series 3.153 and 7526 respectively
for Tobacco Products industry. Consumption of fuel
and electricity purchased and used by this industry,
at the provincial level from 1974 to the most recent
year available can be requested by reference to Matrix
no. 7756. For more detailed information the reader is
requested to call (613) 995-7406, or to write to CANSIM,
Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada computerized data
bank and its supporting software.

Les estimations courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication des 89 industries manufactu-
rieres et 20 groupes d'industries du secteur manufacturier
paraissent chaque mois dans la publication Stocks, livraisons
et commandes des industries manufacturiéres (n® 31-001 au ca-

talogue). Les estimations sortent environ six semaines aprids
la fin du mois spécifié pour la collation. Les données en dé-
tail sur les produits de propre fabrication ne sont pas deman-
dées par cette enquéte.

Certaines données des statistiques principales (voir les
tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites du CANSIM(1) (Systéme
canadien d'informatique socio-économique). Les données pour
les années 1961 3 1971 se basent sur le C.T.1. de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon le C.A.E. de
1970. Les numéros des matrices pour ces séries sont 3300-3318,
séries 3.153 et 7526 respectivement pour 1'industrie des fa-
bricants de produits du tabac. On peut obtenir des données
sur la consommation du combustible et de 1'&lectricitd achetéds
par cette industrie et utilisés au niveau provincial 3 partir
du recensement des manufactures de 1974 par la spécification
de la matrice n® 7756. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner a g613) 995-7406, ou dcrira &
CANSIM, Statistique Canada, Edifice R.H. Coats, Ottsum
K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informatiséues ot aow
logiciel de soutien de Statistique Canada.
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TrJUSLE 1, PRINCIPAL STATISTICS, 1970 - 1877
TAHBLE U 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970. 1977
Kanutacturing sctivity — Activitd manufacturiére Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu::er relltcd_vorkeu slliments of Eaployees
N Cost of Cost of of goods working il
el e e e T [ R wnars | Seloriés
= 2 elec- and manu- Value and Val
tricity supplies facture added partners :due
- ; Thoussnds et = A = . added
ggore of man- Coiit du CoGt des | Valeur des valeur Nombre Sslsries N
d'éta- hours @ liciat 3 d Valeur
BN iane— combus- mat {2res vraisons ajoutée 3 snd afSirEe
ok 5 Number paid Hages tible et et four- de produits proprié~ | Number | wages
[ i - de 1'#lec- nitures de propre taires - -
Nombre (Milliers |Salaires | triclté fsbrication et Nombre | Traite-
d'heures- associés ments er
hommes actifs salaires
payées
t da of dollars -~ milliera de dollars thousanda of dollars
Canada: milliers de dollars

1970 ... occcvaciann.t 19 6,074 11,818 43,898 1,471 180,700 375,909 190,736 X 8,483 66,171 191,437

197 coevciennn cieaens 19 5,928 11,319 45,577 1,626 185,262 400,482 217,354 x 8,262 69,146 218,792

IS0 V. .o . S 17 5,721 10,698 47,036 i,683 185,811 421,425 234,276 % 8,118 73,890 236,195

1973 ..... Ty 17 5,698 10,656 51,311 1,848 197,922 456,128 248,363 2| 8,15 81,744 250,692

1926 .oocviniiniieinane 16 5,799 10,498 57,172 2,217 226,255 504,886 287,098 3{ 8,220 89,386 290,360

1975 ..cieercacanens 17 5,471 10,132 63,746 2,597 263,135 581,870 338.861 1| 8,357 | 106,195 341,844

1976
Kewfoundland -~ Terre-

Nouve ..iaa.- Or 4- 1DGOT0 .. “an o 3 x x =
Friace Edward le

i le-du-Prince-Ffdouard = = - - = = - - = = - -
“# Scotia - Nouvelle-

fiosse -...von.nn PR .. X x x
dips Brunswick ~ Nouvaau-

@runswick = - . - = . . B At 896 i -
Bodtec ...... . 11 x x % x x x x x x x x
Biario .. - 4 x x x x x x *® x x x x
“maitoba ..... . ee e . . v x x x
Saskstchewan . . . cee . .. x x x
Alberta ........ . o . x x x
Bricish Columbia —

lombie-Britannique ... B 800 50 = 107 1,548 -
Yukon end Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... - - - - - - - - = i = L

Canads -.......o..iuhn i3 9,320 10,009 71,919 3.169 288,409 656,841 167,850 3| 8,076| 115,389 368,616

1977
Newfoundland ~ Turre-

Nauve ..ovencerccrente . . . .o o x x -
Prince Edverd Island -

f1le-du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

COBBE .ioveascrcnsons 5 - - % x -
New Brunswick ~ Nouveau-

Brunswick ....cnvecane ves e P ‘e s = x x =
Québec .... 11 3,718 6,691 56,273 2.35% 194,784 418,500 223,287 i 5,439 87,006 223,840
Ontario . <) 1,582 2,825 24,018 1,554 120,879 296,607 178,798 - 20323 37,627 179,867
Manitobs ... . . - % x -
Saskarchewan . . . e vas = 3 x =
Alberta .....coioiveannn 3 . . e - x % -
British Columbia ~ Co-

lombie~Britannique ... . . = x x -
Yukon snd Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-~Ouest ......cvone- - - - - - - - - - - - -

Canada ........0v0nnen 14 5,300 9,516 80,291 3,908 315,663 715,107 402,086 1| 8,095 129,530 403,707
PErr@ioage change — Taux

il @ (atian:

Canmlla, 1975/1976 ....| - I1.8 - 2.8 -1.2 +12.8 + 22.0 + 18.6 +12.9 +8.6) +200.0] - 3.4 + 8.7 4178

1976/1977 .... | ~ 6.7 - 0.4 - 4.9 + 11.6 + 233 + 9.5 + 8.9 +9.3] - 66.7]| + 0.2 + 12.31 + 9.5
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1977 ‘
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(T), 1977
Manufacturing activity — Activité menufacturidre Total activity — Activité totale
Production and Value of Number
Nuno?er related_vorkers shipments of Employees
Average number Cost of Cost of of goods wotkin >
estab~ Travailleurs de la & Salarié
e-pioyed i Ry T, fuel and | materials of own owners alariés
o elec- and BAnU-~ Value and Value
Nombre moyen -~ tricity supplies facrure added parcners sdded
d'employés Nombre Thousands = = = - - -
d'6ta- of man- Coiit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
hours combus- matidres livralsons ajoutée de ajoutée
blisse- and
e Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
| E = de 1'€lec~ | nitures de propre taires - 1N
Nombre |[Milliers |Salaires | tricité fabrication et Nombre | Traite~
d'heures~ associés ments et
homme s actifs salaires
payées
thousanda of dollars — milliers de dollara thousands of dollars
milliers de dollars
o
5 10 136 890 49 2,191 4,827 2,551 1 91 1,201 2,562
3]
1
]
o] 5,230 9,380 79,401 3,859 313,472 710,280 199,515 =
1,000 or over — ou
pPlud .. ..aveninieianns 2
8,004 | 128,329 401,145
Head offices, sales of~
fices and auxiliary
units — Si¥gea soci-
aux, bureaux de vente |
et unités auxiliaires A
TOtAl ceessnarovronsen 14 5, 300 9,516 80,291 3,908 315,663 715,107 402,08¢ i 8,095 129,530 403,747
{1 Includes working owners and partners. — Les propriftaires et associés actifs sont bt 'ma,. — gl
TABLE 3. INVENTORIES, 1977
TABLEAU 3. STOCKS, 1977
Non-
. e manufscturing
Manufacturing activity activity
Activité manufacturidre Activité
non-manufac-
turidre
Flnished Products or
products materials
Materials, Goods in of own purchased
supplies, etc. process manufacture for resale
- - - Total =
Matriéres, Produits Produits Produits
fournitures, etc. en cours finis ou matiéres
de propre achetés pour
fabrication la revente

thousands of dollars — mflliers de dollars

Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve .......
Prince Edward laland — Ile-du-Prince-Edouard ....
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......c.ocvneee
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...

142,040 &,741 16,965 163,746 2,264
47,515 2,486 9,581 59,582 1,734
Manftoba ..... x
Saskatchewan . ol e x
AlDErEa co.vriuiaaan e d x
British Columbis ~ Colombile-Britannique ...............ccovnreonnnnan o 30 =
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territofires du Nord-Ouest - - - = =
CANAAA ccvvneir o uransaasonnsnivonsssnssnscersenssnsceasesssssssssncs 189,555 7,227 26,546 223,328 3,998
Cleaing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve ...ieeoveocencevsoncaans - 300 ey vae x
Prince Edward isiand - &le-du-?rince-ﬁdouard . ] - - - = =
Nova Scotia — Nouvelle-ECOSSE .....cveevnomens 2 A cae X
New Brunswick ~ Nouvegu-Brunswick ......... N aee -
Québec .... 132,656 4,715 18,917 156,288 3.0y
Ontario .. 47,118 2,596 14,096 63,810 d e
Manitoba .......... Ve X
Saskatchewan ....... 3 3 x
AlDETLA .. -venvvncrvavsavaren = x
British Columbia — Colowbie-Britannlique ................ OB oooo AL FBB 00k Y. ses o —
Yukon and Northwest Terrirories — Yukon et Tertitolres du Nord—Ouest = = = b -

Canada .....citeserecacacsancarunnrnnnns s siiessrracenessiiann L 179,774 7,311 33,011 220,098 4,569
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1976 AND 1977
THELIAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1976 ET 1977

1978

Quantity — Quantité

Cost — Colit

Coal and coke — Charbon et COME «..c.vvvoevsriorecteeresaroansecrossosssrorsosnssvosrrosaan

Narural gas — Gag NALULEL cor o orsomatsressnastsassabessanosasssise o ssssssssesssssifieses

RAROLANEG, — EBBEMCE ps vioweae s ¢ ¢/60¢ o orersrero ols §67 s /ara/e o 60 s s a/es o STRTSTMISTS TVoeu I + s s a) o G.aMMNED oosess sisia’s aXaTeH o
Xerasene, stove ofl (No. 1 fuel oil) — KérosEne, mazout pour poéles (mazout n® 1) .........
MHesel oil - Huiles diesel ..
Light fuel ofl (Nos. 2 snd 3) ~ Mazouts légers (9% 2 et 3) .....c
Heavy fuel ofl (Nos. 4, 5 snd 6) — Mazouts lourds (n®% 4, 5 er 6) ..
Liquefied petrolewm gases (prop-ne. butens, etc.) - Gaz de pétrole liquéfifs (propane,
butane, €tc.) .ic.ievancaan B e o TR o 1 N P = R I SR

Eilmeucicity purchased (includes service charges) - éleccrlci(é schecde (y compris le colt
LT ol T T I TS G P RS

fgla: fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) s
Fesl and electricity - Total — Du combustible et de !'électricitéd ... iveviivriversaarnan

Coal and coke — ChArbon €t COKE@ . sesveccoerereeansroneeraserosecssceeraraeatossncoesarsans

Natural RAS — GAZ NOLUTEL .ciceuiviocaarerraaonrvessseisrassansooasorsassstorarvesensassanns

G8301INe ~ EBSONCE .cvveiarearearsietooraseoaassocasosastvocersapasesassaves

Kerosene, stove oil (No. 1 fuel nil) — Kéros2ne, mazout pour pogles (mazoat n® 1)

Ntesel 01 & Huilles dAEBEN ..o ooore oo s oliine sojaaimie o e e ae somns ammems iangousame agsiase-aiacs olt s B

Light fuel oll (Nos. 2 and 3) ~ Navou:s 1égers (na‘ 2 et 3} ...,

Heavy fuel oil (Nos. 4, S and 6) — Mazouts lourds (nO% &, S €k 6) c.vvvuvvvensinrirroianenn

Liquefied petroleum gases (pvopane, butsnc, etc.) — Gaz de pérrole liquéfiéa (propane,
T o0 IR Rl T MPSORRIPIRA. | ™ SOOI - C o G ORI ok O v, o 0 o)

Bimearfetny pucvhamed o fuded sovize dharyss] = Elecerie:§ echa:ba [y camprie 1h god

[ N "SRG S a .
Wil (vel (includes sream purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achutée)
el snd electriclty — Total — Du combustible et de 1'électricfté ..cecevverasrronscannns

short tons

tonnes courtes

thousands of
cubic feet

milliers de
pieds cubes

356,890

thousands of
gsllons

ailliers de
gallons

metric
tonnes
adtriques

thousands of
cubic metrres

ailliera de
mitres cubes

10 110

kilolitres

1 855
14
214
223

5 555

77

thousands of kW.h

wilifers de kW.h

104 518

thousands of
dollars

milliers de
dollars

553

339

31
22
356

1,734
122
3,169

1977

Quant ity — Quaneité

Cost - Coit

short tons

tonnes courtes

thousands of
cubic feet

milliers de
pieds cubes

333,832

thousands of
gallons

williers de
gellons

metric
tonnes
métriquea

thousands of
cubic metres

williers de
métres cubes

9 453

kilolitres

1 800
18
155

5 778

82

thousands of kW.h

miliiers de kW.h

119 929

thousands of
dollsra

milliers de
dollars

695

2,225

188
3,908
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TABLE 6. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1876 ET 1977

18786

1877

Quantity(l) — Quantité(l)

Cost — Colt

Quantity(l) ~ Quantit&(l)

Cost — Colt

thousands of
pounds
milliers de
livres
Materials used — Matidres utilisées:
Flue-cured (bright Virginia) — Jaunes, clairs de
Virginie:
Whole leaf ~ Feuilles entidres ...........
Lamins - Parenchyme ...... ‘1 10757ST
Stems and cuttings — COtes et miettes .........oe0cenen i 29,646
Burley:
Whole leaf — Feuilles entidres .............. 636
Lamina - Parenchyme
Stems and cuttings ~ C8tes et miettes ......... -
Dark (air-cured or fire-cured) - Fonciés (séchés au feu ou
3 1'atr):
Whole leaf — Feuilles entidres .........convcerenne Ba.s
Lamina — Parenchyme .............. o } 1,176
Stems and cuttings — CStes et miettes ...... gl ) O |
Cigar leaf ~ Feuilles pour cigares:
Wrapper — CAPEB «...cevvciiarairiariatacsans voanes 146
Binder — Sous-capes . e . 945
Filler = IntERieUES .o oviiiaieriaasioan - SO B 5,406

Pipe varieties - Variécés pour pipe:

Whole leaf — Feuilles entidres ........

Lamins (strip) ~ Parenchyme (morceaux) .. .

Stems and cuttings — Ctes et misttes .................
Other — Autres:

Stems and cuttings —~ COten et miettes .......-cvoevin..
Cigarectte papers — Paplera A cigarettes ..........oo-vui-

Cellulosic cigarette tow ~ Filasse cellulosique pour
filtres de cigarettes ......... cvesissacteananasansese Ln

Paper cigaretce filters and filter materials — Filtres de
cigarette en papier et sutres matidres pour filtres ...

Menthol ...vcvevuenercnrartracrnrirersarenn

All other materials used ~ Toutes sutres matidres
utilisées .....c.00000n e sen s e PN T PR Y
Containers and other shipping and packaging msterials
used — Contenants et autres matidres d'emballage et de
livraison ucilisés:

Foil, sluminum, lsminsted with paper — Feullles d’alu-
minjum lamellées de PAPLIEr ... .ricvverosncasrarsasaas

Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boltes
pliantes et montées (rigides) en CaTEOD ....vevereernns

Corrugated boxes and cartons — Boltes er cartons en car-
ton ondulé .....cc0aaen resensraeasees

Casassanessransaes

Woodsn boxes — Boltes en bois ...... TR D
Cans, metal, tabscco — Cannettes en wétal pour tabac ....
Containers, plastic — Contenants en plsatique .......... .

Cellulosic film in sheets, veels, tubes, etc. - Film
cellulosique en feullles, rouleaux, tubes, etc. .......

Other containers, shipping cases, wvrappers, labels, cigar
bands, etc. — Autres contenants, caisaes de livraisonm,
euballages, #tiquettes, bagues de cigares, etc. .......

Operacting, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) ~ Fournitures d'exploitation, d'entretien ec de
réparstion utilisées (sauf le combustible) ..............

Amount paid out to others for work done on materisls owned
by establishments — Montant versé A d'autres pour du
travail exécuté sur des matidres appartenant aux &tablis-
BEMENLS .. ... .--.sirasatsnensvananr P R R I )

Items indicated as confidentisl above — Total — Arcicles
confidentiels tels qu'indiqués ci-dessus ....... §oA8T

Tocal ........

": } 362

4,703

9,420

metric
tonnes
witriques

48 880
13 447

288

533

338
429
2 452

164

thousands of
dollars

milliers de
dollars

163,578
1,321

828

1,163

5,142
953
7,625

307

1,437

9,305

6,085

8,967

34

900

17,007

38,734

3,799
x
4,010

626

6,372

3,835

5,039

555

288,409

thousands of
pounda

ailliers de
livres

110,718
27,316

602

1,134

397
520
3.472

25

3,640
10,349

metric
tonnss
métriques

50 221
12 390

273

514

180
236
1 575

11

thousands af
dollars

williers de
dollars

172,739
2,347

813

1,228

2,59
824
4,398

17

11,338

L &E3

13,149

287

695

17,931

45,530

3,590
(2)
4,455

(2)

6,629

5,165

7,463

[E4]

KRR &

(1) Redried weight. — Poids 3 1'Gtat resséché.

(2) Included in "Other contsiners”. — Inclus dans "Autres cantenants”.

(3) Confideatial; fncluded in "All ather materisls used”. - Confidentiel; inclus dans

“Toutes sutres matidres utilisées",
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TauLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977
TABLEAU 8. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1978 ET 1977
1976 1977
Value Value
Quantity = Quantité b Quantity — Quantité =
o Valeur _Valeur
thousands of metric thousands of thousands of metric thousands of
pounds tonnes dollars pounds tonnes dollars
- métriques - - métriques -
milliers de ailliers de milliers de milliers de
Itvres dollars livres dollars
Products — Produits:
Smok ing tobacco — Tabac 3 fumer:
Fine cut — Haché AN ..cvveeeencranenccnosoanassnancess
Coarge cut — Haché gros .......-.. 5000066000000 00000080 16,021 7276 39,315 14,1781 705 38,394
|
PIUR — MANOQUE +oouvevvrooscarasnsoasnsnsaesnsiansacnns !
Other — Autres ........ siasecssssdssnnesnserasnassnans w® e - = o T F
thousands — milliers thousands — milliers
[
CRATAR ICAEATER - oo PVt o ol oo, Sl T P T (1) n
Cigarillos. cheroota and similar products — Cigarilles,
sanilles et produits semblables ....ccovvvicnvcnnreon-n cas (1) s (93]
Cigarettes:
Regular size — Format ordinaire:
Fiain snd cork-tip ~ Unies et 3 bout de lidge ....... 3,187,717 29,73 2,971,411 29,902
dilter tip — Bout filere .c.c.ocvicecenvnveianiionaen 24,840,111 231,639 27,166,167 270,194
Elin: sigze:
Fiain and cork-tip — Unfes et A bout de lidge ....... 509,465 4,996 316 5 4
BEicer €4 = BOUL FALETE woonsonsens oo §Bianeonnsonos 32,971, 648 316, 668 « 630 848 350:318
Snuff — Tabac A priser .. iececscrcrnassres S Y. - . (1) .o (1)
|
|
All other products ahipped ~ Tous autres produits livrés 34,688 26,198
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties
and outward tranaportation charges which could not be
deducted from individual commodity items described
ahove — Moins rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers 1'extériecur qui n'ont pu €ctre
déduits de chacun des produfts décrits ci-dessus ........ Ve x o (1)
Adjusted value of shipments and work done — Total —
Valeur rectifide des livraiaons et du travail
OXECURE . oeiiineiriierairase et icanatrrnsasaen 656,841 S 715,107

(1) Confidential; included in "All other products'. — Confidentiel; compris svec "Tous autres produits’.




®STABLISAMENTS (EXCLUODING SMALL BUSINESSES)
CLASSIPIED IN 1977 TO SIC 151
LERP TOBACCDH PRICESSORS
SEONINg S2PLOYAE Ratigy
e Rt S LT L e

P R JONES TOBACCO SALES CO Lro,
OVILA PREVOST LTRE, PO,
SIMCOR LEAP TOBACCO COMPANY LIMITED,
SOCIETE CO-OP AGRICOLE DE MOWPCALS,

ONTARIO

* BENSON & WEDGES (CANADA) LTD,

CANADIAN TOBACCO PROCESSING CO uID,
INOERTAL LEAP TOBACCO CO OF CaN LTD,
MACDOMALD TOBACCO INC,

STMCO® LEAF TOBACCO COMPANY LIBIIED,

{Y) EMPLOYMENT SIZE xi NGE CODES
&S DE TAILLE DE L'ENPLOI

CODES DES TRA

ST CAARLES DE BPLLECHASSE,

(SECTION TABAC),

(DELHI PLANT), 252 POWER ST,
ReITISN LEAP TOBACCO COMPARY OF CANADA LIMITED,

(TILLSONSURG LEAF DIV), PO,

P O BOX 280, SINCOE, N3Y 4L}

ETABLISSENENTS (SAUF LRS PETITES ENTBEPRISES)
CLASSIFIES EN %977 A CAE 519
TRAITENENT DU TABAC EN PEOILLES

DONNANG L'ERFLOT PAL TRAN A

TRSEEE LI EE RN D e SR L el Wl s

295 HELENP BOULE, JOLIETTE, J6E 287 (03
GOR 270 (0 Y)
(TABAC ST LAORENT DIV), PO BOX 2B0, SINCOE, ¥3Y 4LY (04)

60 ROE VENRE CP 280, ST-JACQUES CTE NONTCALN, JOK 280

DELHI, W4B 132 (05)

PO BOX 10 PATTERSON AVE, CHATHAM, NTM SK1 (06)
(MIDDPLETON TWP), PO BOX 80, TILLSONBORG, K4G UHI (02)
(AYLNPR PLA¥T), 38'0 ST ANTOINE ST, WONTREAL, H4C %85 (07)

TILLSOREURG, NGG QHB (06)

(06)

cope NUSBER EMPLOYED CODE NURBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPERS

(01) 0-u (o7 200-199

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09} 1,000-1,499

(0u) 20-89 (*0) +,500-2,499

(0S) 50-99 (1 2,500-4,99%

(06} 100- 199 (*2) 5,000-

@ T2 ARLE 1AR
s il

(03y




BSTABLISHNERTS (EXCLUDING SMALL BUSI¥ESSES) ETABLISSERENTS (SAOUF LES PETITES ENTBREPRISES)

CLASSIPIED IN %977 TO SIC 153 CLASSIPIES EN 1977 A CAR 153

TORACCH PRODILTS MANGPACTIRERS PABPICANTS NE PRODOITS DU TABAC
SEDs e MELDTesss Taha BN 2R 113 SRS LU e RAYIEY amE BOTALLEL §1)
AETTITTTIERI TS SrrNsssaaass &e ETTTSEES S e 2T

BASTOS DD CANADA LTEE, 371 SI-8ABC, LOUISEVILLE, J5V 262 (04)
BENSON £ REDGES (CAMADPA) LINITEQ, (CIGARETTES-ROYALNOUNT), 10%0 LAGAUCHETIERE ST ¥, PLACE DO CANADA MONTREAL, E3B 2P% (07)

TMASCO LIMITED, {JOLIETTE )}, 3810 ST ANTOINE ST, MONTREAL, HAC 185 (0€)
INASCO LIMITED (PLANT AT HOSTREALg. 3810 ST ANTOINE ST, MONTHEAL, HAC 185 (O9)
IMASCO LIBITED, (NATIONAL TOBACCO CO), 3810 ST ANTOINE ST, MONTR:AL, HLC 185 (O4)

IAPERIAL TOBACCO LTD/LTEE, (JUEBEC CITY PLANT), 3810 ST AWTOINE ST, NOWTREAL, HOC 1B5 (07)

J 0 POREST & CIE ENRG, ROE PRINCIPALE, 5T ROCH DE L ACHIGAN, JOK 360 (OW)

LES CIGARES FLORIAN INC, 905 ST ALEXANDER ST, MONTREAL, H2Z N7 (04)

MACPOMALD TOBACCO INC, (MONTIEAL PLANT), 1155 SHERBROOKE ST ¥ ‘OTH FL, MONTREAL, M3H 283 (10)
ROTAMANS OF PALL NALL CANADA LIAITED, (PLANT AT QUEBEC CITY), 75 DUFFPLAV BD, TORONTO, #6A 2§0% (08)

TABAC NODVELLE FRANCE ENR, 640 ODEST BOUL LANGELIER, QOUEBEC, G1K 6Y2 (0V)

ONTARIO

LR

8ENSON £ HEDGES (CANADA) LIMITEL, (CIGARETTES-BRARPTOR), 1010 LAGAUCHETIERE ST W, PLACE DO CANADA NONTREAL, fi3e 2pP4  (07)
IMPERTAL TOBACCO LTD/LTBE, (SUELPH), 3810 ST ANTOINE 5T, MONWTREAL, H4C 185 (08)
ROTHMANS OF PALL MALL CANADA LISITED, (PLANT AT TOEONTO), 75 DUFFLAW RD, TORONTOD, M6A 208 (08)

{Y) EMPLOYMERT SIZE RANGE CODES
CODBS DES TRANZHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

2Em=EIECCTISSSsSTSsCrsEoESIdESaSTSSS=acax

cope WUMBEE EMPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPEES PERSONNES OCCUPEES

1) 0-9 (07) 200-499

man 5-9 (08) 500-999

103 10-19 (09) 1,000- 1,899

jon) 20-49 (10) 4,500-2,499

'S 50-99 (1 2,500~4,999

) 100-199 (*2) 5,000-

&  ELASSIPIED TO THIS INDUSTRY FOF THE FPIRST TIAE
CLASSIPIE A CETTE INDOSTRIE POUR LA PREMIERE POIS












EX! LANATORY NOTES

The Lllswmy abibiusisccd notes deal only with salient points or selected
me exelusicns which might not be self-evident. Detailed “Concepts
and Dedizitions™ are available on request: sce “Notes to Users™.

1. Establishment - The smallest operating unit capable of reporting
certain specified input antd output data; usually a plant or mill. Principal
statistics of an establishment active in more than onc municipality are
prorated to “quasi-establishment” locations, treated as establishments in
compilstions. For an explanation of recent changes in coverage please refer
to item 2 of Notes ta Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period - Any fiscal vear ending not carlier than April |
of the reference year or Later than March 31 the following year.

3. Cost of matenrials and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties. ete. Includes transfers between units of the same company
and wark done an contract by otliers. At the manufactuting activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing vperations.

4. Cost of fuel and electricity - Consumption of purchased fuel and
electrivity only. at laid-down cost including transportation and handling
charges, duties, etc. Applies to large establishments only (see note on Sinall
Establishments). Data for nan-manufacturing activity included under manu-
facturimy activity.

5. Value of shipments of goods of own manufacture - Net selling
value of goods made by reporting establishment, ar for its account. from its
own materials. Excludes discounts. retums, allowances, sales tax, excise
taxes and dutics. returnable containers, common or contract carricrs’ charges
far ourward transportation (hut not own carriers” delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports. book value of own products shipped the first time on a rental basis.
Includes consignment shipments to nthier countries, but domestic consign:
ment shipments are included in inventory until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
wnmodity inputs used and contract work by nthers.

fa! Value added. manufacturing activity valuc of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in processand finished
goods, less cost af materials and supplies used. fucl and electricity.

) Value added, total activity: consists of (1} value added, manufacturing
activity and (2) value added. non-manufacturing activity. The latter is cal-
culated by subtracting relevant cammadity inputs fromi non-manufactur-
ing revenue or outputs these commaodity inputs are net of the change in
inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing revenues
include depreciable fixed assets prodieed by own work force for own usc.
revenue from product rentals, cte.. but exclude non-operating revenue
such as real property rentals, dividends. interest.

6. Employees, salaries and wages - Salaries and wages are shown be-
fore deductions for jncome tax and employee portion of employee benefits
and include payments for regular work, overtime and paid Jeave as welt as
bonuses, commissions paid to regular employees. Production and related
workers in manufacturing actvity mclude those employees ay the establish-
ment engaged in provessing, assembling, stoting, inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen semices and working foremen.
(Outside pieceworkers’ remuneration is included in cost of materials.)
“Respondents are asked for average monthend employinent™.

7. Inventories -~ Book value of owned mventory held in Canada. in-
cluding goods in transit and on consignment

8. Small escablishments — For establishments below size limits varied
10 assure adequate coverage of industry total< by large establishment returns,
a simplified “short form™ questionnatre 1y used or, f applicable a regular fi-
nancial statement is aceepted. This involves certain departures, beginming
1970, from definitions used for large establishments. "Cost of matenals,
supphics and servives” includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequently, the value of fuct and cleetrivity is not available for small
cstablishments, reselting in an understatement of ties itent in certain indus-
tries and geographic arcas. Number of employees s imputed from salaries
and wages, with nnputation atso of mae and female numbers and man-hours.
All data are classified to manufacturing activity. Value added differs from
that of large establishments i that purchased serviees are mcluded with the
cost of materials and supplies used Tor short forms. but excluded for latge
esaablishments, resutting in exclusion of purchased services from vadue added
i short forms but its mclusion in value added of large establishments. To-
tals for size groups or geographical arcus dominated by small establishments
mey have Limited comparability with totals for previous years or other geogra-
phiical arcas.

9. Head offices, sales offices and auxiltary units - Included in the in-
Jdividuat industry of the company’s lasgest actvity . (The allocation of some
such umits to the major industry group level was discontinued with the 1970
data }

NOTES EXPLICATIVES

_ Les notes succintes ci-aprés s'appliquent uniuement aux points saillants
ou A certaines extensions ou restrictions pouvant necessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et défimtions™ détaillés: se reporter aux
“Notes au lecteur™

1. Etablissement - La plus petite unité d'exploitation, en général une usine
ou une fabrique, en mesute de fournir certaines donnces sur ses entrées et sorties.
Les statistiques principales d'un ctablissement cxergant son activit¢ dans plus
d'une municipalit¢ sont attrihuées au prorata a des quasi-crablissements. Ces
demicers sont considéres comme des établissements dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d'observation, veuillez vous
reparier a l'article 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration — Toute année financiere terminde au plus tot le
1€7 avril de 1'année de référence ou aprés le 31 mars de I'annce suivante.

3. Coit des matieres et fournitures - En général, il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix livac. les frais de transport et de manutention,
les droits, ete.. étant inclus. Comprend les transferts entre les unites d’une méme
soCIEte et les travaux exccutes par d'autres sous cantrat. Au niveau de l'activité
manufacturiére. ce poste représente les produits acheiés qui entrent dans la fabri-
cation.

4. Coit du combustible et de I'dectricité - 11 s'agit uniquement du com-
bustible et de I'électricite consommes et achetés au peix livre, les frais de transport et
de manutention, Jes droits. etc. ¢tant inclus. STapplique seulement aux grands
¢tablissements (voir note sur les petits ctablissements). Les dpnnces relatives a
'activité non manufaciuricre figurent avee ke secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Valeur nette
des ventes de produits fabriqués par |'établissement déclarant, ou pour son compte,
a partir de matitres lui appartenant. sans tenir compte des rabais, retours de mar-
chandises. femiscs. taxes de ventes, taxes et droits d'accise. contenants festitu-
ables, frais de Jivraison payés a des transporteurs publics ou & forfait (mais non des
frais de livraison de I'établissement méme). Caomprend Jes recettes au titre de
éparations et de contrats, les transferts 4 d'autres unités déclarantes du méme
¢tablissement. toutes les exportations, fa valeur comptahle des propres produits de
T'établissement donnés en lacation la premicre fois, Les livraisons en consignation
destinces a d'autres pavs sont comprises mais les liviaisons en consignation au
Canada figurent avec Jes stocks jusqu'a la vente.

Valeur ajnutee — Production nette. sgit production brufe moins consom-
mation de produits achetes et travaux exécutes par dautres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication. plus variation nette des stacks de produits en cours et de
produits finis, moins coiit des maticres ¢t des fournitures utilisées, du combus-
tible et de 1'électricite

Valeur ajoutée, activité totale comprend (1) la valeur ajoutée par Factivité
manulzcturicre of €21 la valeur moutee par Faetivitd non manufacturicre. Cette
derni¢re s'oblient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de I'activit¢ non manufacturiere, apres avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
celes provenant de I'a2ctivité non manufactutiere comprennent les immobilisa-
tions amortissables produites par la main-d'ocuvie de I'etablissement pour son
usage propre, les receties de location de produits, ete., mais non les recettes
kors exploitation, comme les loyers d'tmmeubles, les dividendes, les intéréts.

h

6. Salariés. traitements et salaires - Les traitements et les salaires sont pris
en compte avant les retenues au titre de Funpat sur le revenu et les cotisations aux
fins des avantages soctaux versées par Pemployé, et comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des congés payces, ainsi que fes primes et
cotmissions accordées aux salariés réguliers. Les travaitleurs de la production et
assimilés classés dans 1'activité manufacturiére comprennent les salariés de |'éta-
blissement affectés a la transformation, au montage. a l'entreposage, au contrdle, @
la manutention, & Pemballage, & Ventretien et a la réparation, ainsi que Ies con-
cierges, gardiens ot contremaitres de |'éablissement. (La rémuneration des ouvri-
ers a lu piece de Pexténivur est comprise dans le coit des maticéres.) “On demande
aux enquétds d'indinjuer le nombre moyen de lewrs salariés a la fin du mois”.

7. Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriéte au
Canada, y compris les warchandises en transit ou ¢n consignation,

8. Petits établissements - Pour fes établissements en dega des limites de
ille modifiées atin de prendre en compte de faqon aussi complete que possible
des chiffres déclarés par tes grands établissements, on utilisc une “formule abre-
gée” ou, e cas échéant, un état financier ordinaire. On a da pour vela s'écarter, a
party de 1970, des définitions utilisées pour les grands établissements. Le “coiit
des matiéres, fournitures et services” comprend tous les services achetds ainsi que
Te tombustible et I'électricité. De la sorte, la valeur du combustible et de V'électri-
cité n'est pas conaue pour les petits établissements, of qui entraine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines industrics et régions géographigues. On im-
putc le nombre de salanés d partir des traitements et des salaes, amsi que le
nombre d’hommes et de fesnmes et ke nombre d'heures-hommes. Toutes les don-
nées sunt classées a 'sctivité manulacturiere. La valeur gjoutée differe de celle des
grands ¢tublisseinents ca ce que les services achetés sont compris duns le cofit des
matiéres et des fournitures sur les formules abrégées mais non sur les tormules
destinées aux grands €tablissements: par conséquunt, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans Je cas des
grands établissements. Les totaux dves groupes de taille ou des régions géographi-
ques at dominent les petits établissements peuvent ne présenter que peu de points
de comparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d'autres régions
géographiques.

9. Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxitiaires - Classés avec I'in-
dustric qui represente Factivité principale de la sociéié. (Le classement de cer-
taines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir de 1970.)
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